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Monsieur le Président du Conseil des gouverneurs,  

Chers gouverneurs,  

Madame la Présidente de la BERD,  

Mesdames et Messieurs les membres de la direction et du personnel, 

 

1. Je tiens à féliciter la République de Lettonie et la BERD pour l’organisation 

de la trente-cinquième Assemblée annuelle du Conseil des gouverneurs. 

 

2. L’Inde salue l’approche proactive adoptée par la Banque face à un 

environnement mondial particulièrement incertain et en constante 

évolution. Elle témoigne de l’engagement constant de la Banque en faveur 

de son mandat de transition ainsi que de sa capacité à répondre 

efficacement à des défis mondiaux multiples et simultanés. 

 

3. L’Inde reconnaît le rôle majeur joué par la Banque dans le soutien à 

l’Ukraine, notamment en vue de maintenir les services essentiels, de 

renforcer la sécurité énergétique et de préserver la résilience du secteur 

privé dans un contexte de conflit prolongé. L’ampleur et l’étendue du 

soutien financier mis en place par la Banque témoignent de sa solidité 

institutionnelle et de sa flexibilité opérationnelle. Dans le même temps, il 

est important de conserver une gestion financière prudente, en particulier 

dans un contexte de hausse des risques de crédit et de recours croissant à 

des garanties externes, afin de préserver la viabilité financière de la Banque 

à long terme. 

 

4. L’Inde se félicite également de l’approche contracyclique adoptée par la 

Banque pour soutenir les économies touchées par les répercussions des 

conflits. L’accent mis sur le renforcement des systèmes financiers, l’appui 

aux petites et moyennes entreprises et la garantie de la continuité des 

infrastructures est pleinement justifié. Compte tenu des incertitudes 

géopolitiques croissantes, l’Inde encourage la poursuite du renforcement 

des cadres d’évaluation des risques et des mécanismes d’alerte précoce afin 

de renforcer le niveau de préparation de la Banque et sa capacité de 

réaction. 

 

5. L’Inde soutient pleinement l’importance accordée à la gouvernance 

économique en tant que priorité stratégique de la Banque. Le renforcement 
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des institutions, l’amélioration de la transparence et le perfectionnement 

des systèmes réglementaires sont essentiels pour favoriser une croissance 

durable et attirer les investissements privés. À cet égard, le renforcement 

des activités de développement des capacités, d’assistance technique et de 

partage des connaissances entre les pays d’opérations contribuerait 

davantage à la mise en œuvre de réformes concrètes et durables. 

 

6. Nous souhaiterions mettre en avant trois priorités essentielles pour l’avenir. 

Premièrement, il est nécessaire de renforcer davantage la mobilisation des 

capitaux privés au moyen d’instruments financiers innovants, afin de 

réduire la dépendance à l’égard des fonds publics. Deuxièmement, une 

meilleure coordination entre les institutions multilatérales de 

développement sera indispensable pour garantir une allocation efficace des 

ressources et éviter les doubles emplois. Troisièmement, il demeure 

primordial de continuer à privilégier des résultats en matière de 

développement inclusif et durable, en particulier dans les économies les 

moins développées et les plus vulnérables. 

 

7. La réalisation des objectifs de développement doit aller de pair avec le 

respect de principes bancaires rigoureux, notamment en matière de gestion 

prudente des risques et d’adéquation des fonds propres, afin de préserver 

la solidité financière et la crédibilité de la Banque. 

 

8. L’Inde continue de soutenir le mandat de la Banque et se réjouit de 

poursuivre sa coopération avec celle-ci dans le but de renforcer la 

résilience, d’améliorer la gouvernance économique et de promouvoir une 

croissance durable et inclusive dans l’ensemble de ses pays d’opérations. 

 

Merci. 


